*Virkon® S

Silny Srodek dezynfekujacy o szerokim
spektrum dziatania wirusobéjczego
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UNIWERSALNA UDOWODNIONA SZYBKIE DZIALANIE DOSKONALE Zachowuje swoje
dezynfekcja SKUTECZNOSC BIOLOGICZNE zabija WLASCIWOSCI wiasciwosci w
powierzchni, sprzetu, przeciwko ponad patogeny wywotujace W NISKICH temperaturach ponizej
pojazdéw, wody i 500 patogenéw choroby w kilka TEMPERATURACH zeraz dodatkiem MPG

powietrza wywotujacych choroby sekund*

Naukowo opracowana formuta

Naukowo opracowana formuta Virkon® S opiera sie
na zwigzkach nadtlenosiarczanu potasu, utleniajgce;
substancji chemicznej, ktéra zabija mikroorganizmy
poprzez szybki, nieselektywny sposdb dziatania.

Poniewaz nadtlenosiarczan potasu jest syntetycznym
sktadnikiem nieorganicznym, nie opartym na substancjach
organicznych, jego utleniajgca chemia nie pozwala na
nabyta odpornos¢ i jest znacznie mniej podatny na zmiany
warunkow srodowiskowych.

Zatwierdzenia

Virkon® S ma znaczaca liczbe badan potwierdzajgcych
skutecznosc¢ przeciwko chorobom wymienionym na
liscie OIE, w tym wysoce zjadliwej grypie ptakow (HPAI),
rzekomemu pomorowi drobiu (ND), afrykariskiemu
pomorowi $win (ASF) i pryszczycy (FMD).

W przypadku Salmonelli badania potwierdzaja, ze
Virkon® S jest wysoce aktywny wobec najbardziej
rozpowszechnionych szczepéw odpowiedzialnych za
zatrucia pokarmowe.

Szerokie spektrum skutecznosci Virkon® S zostato
niezaleznie udowodnione przeciwko:

Ponad 100 szczepow wiruséw z 22 rodzin wiruséw
Ponad 400 szczepow bakteri
60 szczepow grzybodw

Skuteczne dziatanie w niskich temperaturach

Zdolnos¢ srodka dezynfekujgcego do dobrego dziatania
w niskich temperaturach przyczynia sie do wartosci
jego codziennego stosowania. Powszechnie wiadomo,
ze skutecznos¢ srodkow dezynfekujgcych moze spadac

wraz ze spadkiem
temperatury. Ponadto
wykazano, ze formaldehyd
wykazuje zmniejszong
skutecznos¢ biobdjcza,
gdy temperatura jest

obnizona. Z kolei
Virkon® S utrzymuje aktywnos$¢ przeciwko réznym
wirusom w temperaturze 4°C.

Ptynnosé roztworu ponizej zera stopni

Niskie temperatury nie tylko zmniejszajg skutecznos¢
i wydtuzaja czas kontaktu niektérych roztworéw
dezynfekujacych, ale takze wptywajg na ich ptynnos¢,
a tym samym na szybkos$¢ dziatania.

Srodki chemiczne na bazie glikolu (komercyjne érodki
zapobiegajgce zamarzaniu) moga by¢ dodawane do
roztworow Virkon® S, aby zapewnic, ze srodek dezynfekujacy
pozostanie w roztworze w temperaturach ponizej zera.

Przeprowadzono badanie w celu walidacji dodawania
srodkéw chemicznych na bazie glikolu do roztwordw
Virkon® S 1:100 i 1:200, aby pomdc obnizy¢ temperature
zamarzania mieszanych roztwordw i nie wptywaé na
aktywnos¢ biobdjcza.

Roztwér Stosunek Aby przygotowac Zapobieganie
Virkon®S  wody: 1 litr roztworu zamarzaniu
MPG roztworu do
Woda MPG poziomu
1:100(1%) 90:10 900 ml 100 ml -7°C
1:100(1%)  80:20 800 ml 200 ml -10°C
1:200(0.5%)  75:25 750 ml 250 ml -10°C

*Niezaleznie udowodniono, ze Virkon® S catkowicie dezaktywuje szczep
wirusa afrykariskiego pomoru $wiri (ASF) Ba71V w rozciericzeniu 1%
(1:100) w ciggu 15 sekund.
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Najwyzsze bezpieczenstwo uzytkownika

Poczyniono rozlegte inwestycje w celu oceny bezpieczenstwa uzytkownikéw Virkon® S. Ocena wykazata, ze Virkon® S nie
jest zracy dla skory i nie powoduje uczulen. Wykazano, ze typowe rozciericzenie 1:100 (1%) nie podraznia skory i oczu oraz
nie powoduje uczulen.

Wskazéwki dotyczace stosowania i uzytkowania

Zadanie dezynfekcji

Rutynowa dezynfekcja wszystkich
powierzchni, ziemi, drewna i betonu

Rutynowe czyszczenie i dezynfekcja

sprzetu ruchomego

Rutynowa dezynfekcja obuwia i

opon pojazdow

Pojazdy do transportu zwierzat

Systemy wody pitnej
(koricowe - miedzy cyklami
produkcyjnymi)

Stopien rozcienczenia

1:100
(10 gramoéw Virkon® S na 1 litr
wody)

1:100

(10 gramoéw Virkon® S na 1 litr
wody)

1:100

(10 gramoéw Virkon® S na 1 litr
wody)

1:200 (0.5%)

(5 gramoéw Virkon® S

na 1 litr wody)

1:200 (0.5%)

(5 gram preparatu Virkon® S
na kazdy 1 litr wody)

Zastosowanie

Za pomoca myijki cisnieniowej lub innego mechanicznego urzadzenia natryskowego
naniesé roztwor Virkon® S w dawce 300ml/m?2.

Uzywajac szczotki lub myjki cisnieniowej, umy¢ caty sprzet w roztworze Virkon® S,
az bedzie wyraznie czysty.

Umiesci¢ pojemniki do dezynfekeji przy gtéwnym wejsciu na teren obiektu oraz
wanny do dezynfekcji butéw wewnatrz i na zewnatrz drzwi kazdego budynku
gospodarczego. Roztwér nalezy wymienic¢ po zabrudzeniu lub po uptywie 4-5 dni.

Rozpoczynajgc od zewnatrz pojazdu, a nastepnie przechodzac do jego wnetrza,
wykonaj czynnosci od géry do dotu, zwracajac szczegoélng uwage na kota, nadkola,
btotniki i spod pojazdu.

Odtacz zbiornik gtéwny od sieci i spus¢ wode do punktéw pojenia znajdujgcych sie
najdalej od zbiornika. Wyczys¢ wszelkie zabrudzenia i zanieczyszczenia. Uzupetnic¢
woda i doda¢ odpowiednig ilos¢ preparatu Virkon® S, dokfadnie wymieszac i

pozostawi¢ na 10 minut. Napeti¢ system wodny do wszystkich punktéw pojenia
i pozostawi¢ na co najmniej 4 godziny przed oproznieniem systemu wodnego

i wszystkich punktow pojenia. Przeptuka¢ system czystg wodg, az woda bedzie
wyraznie czysta.

1:100 (1%)
(10 gram preparatu Virkon® S
na kazdy 1 litr wody)

Zimne zamgtawianie powietrza
(koricowe)

Za pomocag mechanicznego rozpylacza nanies¢ roztwér Virkon® S wiilosci 40 ml na
m? przestrzeni powietrznej.

Dostepne wielkosci: 200g, 5kg, 10kg

Podczas prac z koncentratami
chemicznymi i roztworami
chemicznymi oraz ich aplikacji
nalezy zawsze uzywac¢ srodkéw
ochrony indywidualnej (PPE).
Ogdlnie - ryzyko chemiczne typ 4

jednorazowe, rekawice nitrylowe
EN374, okulary ochronne lub
przytbica okulary lub ostona twarzy.

Wi

LANXESS

Energizing Chemistry

Tel: +44 (0)1787 377305
biosecurity@lanxess.com
biosecuritysolutions.lanxess.com
lanxess.com

Antec International Limited

LANXESS Material Protection Products
Windham Road, Chilton Industrial Estate,
Sudbury, Suffolk, CO10 2XD

United Kingdom

Dodatkowych informacji udziela partner dystrybucyjny
LANXESS dla srodka Virkon® S:

Elanco Poland sp. z 0.0.

Rondo Ignacego Daszyriskiego 2B,

00-843 Warszawa, Polska

Niniejsze informacje i nasze porady techniczne - ustne, pisemne lub w formie testow - moga ulec zmianie bez uprzedzenia i sg udzielane w
dobrej wierze, ale bez gwaranciji lub rekojmi, co ma réwniez zastosowanie w przypadku praw wtasnosci oséb trzecich.

Nasze porady nie zwalniajg uzytkownika z obowigzku zweryfikowania aktualnie dostarczanych informacji - zwtaszcza tych zawartych w
naszych kartach charakterystyki i kartach informacji technicznych - oraz przetestowania naszych produktéw pod katem ich przydatnosci do
zamierzonych procesoéw i zastosowan. Zastosowanie, uzytkowanie i i przetwarzanie naszych produktéw i produktow wytwarzanych przez
uzytkownika na podstawie naszych porad technicznych sg poza naszg kontrolg, a zatem, uzytkownik ponosi catkowitg odpowiedzialnosé.
Nasze produkty sg sprzedawane zgodnie z aktualng wersjg naszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy i Dostawy.

Okreslone zastosowania i zarejestrowane wtasciwosci dotyczace produktu mogg sie rozni¢ w zaleznosci od kraju. Prosimy o kontakt z
LANXESS w celu zweryfikowania zatwierdzonych zastosowar w danym kraju.

Uzywaj Srodkéw biobdjczych w bezpieczny sposéb. Przed uzyciem nalezy zawsze przeczyta¢ etykiete i informacje o produkcie.

©2023 LANXESS. Virkon®, LANXESS, logo LANXESS i wszelkie powigzane logo sg znakami towarowymi lub prawami autorskimi spétki LANXESS
Deutschland GmbH lub jej podmiotow stowarzyszonych. Wszystkie znaki towarowe sg zarejestrowane w wielu krajach na catym swiecie.

Elanco Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia, ul. Rondo Ignacego Daszyriskiego 2b, 00-843 Warszawa.

Elanco i uko$ny znak sg znakami towarowymi Elanco i spotek powigzanych.©2023 Elanco i spotki powigzane.
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